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See the notice on TED website

83982-2026 - Mededinging
Bulgarije – Wegenbouwwerken – „Избор на изпълнител за проектиране, упражняване на 
авторски надзор и строителство (инженеринг) за обект: Мостово съоръжение при км 
10+796 на път III-551 „Дебелец- Плаково – Елена“ и Мостово съоръжение при км 14+608 на 
път III-551 „Дебелец- Плаково – Елена“
OJ S 25/2026 05/02/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Werken

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: АГЕНЦИЯ "ПЪТНА ИНФРАСТРУКТУРА "ОБЛАСТНО ПЪТНО 
УПРАВЛЕНИЕ - ВЕЛИКО ТЪРНОВО
E-mail: i.b.petkova@api.bg
Rechtsvorm van de koper: Centrale overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Избор на изпълнител за проектиране, упражняване на авторски надзор и 
строителство (инженеринг) за обект: Мостово съоръжение при км 10+796 на път III-551 
„Дебелец- Плаково – Елена“ и Мостово съоръжение при км 14+608 на път III-551 
„Дебелец- Плаково – Елена“
Beschrijving: Предметът на обществената поръчка, включва описание на дейностите по 
поръчката, както следва: А) Дейност „Проектиране” – изпълнение на проектантски 
работи (ПР): А1) Изготвяне на Технически проекти за обектите, съгласно изискванията 
на Възложителя и изискванията на действащите към момента нормативни документи, в 
обем и съдържание, определени в Заданието за проектиране (Приложение А). А2) При 
необходимост от предприемане на действия, съгласно чл. 148, ал. 6 от ЗУТ, 
Изпълнителя следва да представи необходимия комплект документи (частични работни 
проекти) за входиране в Министерство на регионалното развитие и благоустройството 
(МРРБ). А3) Обследване на технико - експлоатационното състояние на съоръженията и 
представяне на Технически доклад, при възлагане от страна на Възложителя, с писмено 
уведомление. А4) Изготвяне на подробни геоложки профили за съоръженията, за които 
е предвидено ново изграждане. А5) Извършване на всички съгласувания с 
експлоатационните дружества и администрации, чието разрешение, съдействие или 
становище е необходимо за изпълнението на предмета на обществената поръчка. А6) С 
изготвянето от Изпълнителя на Техническия проект се съставя и Количествено – 
стойностна сметка (КСС), която се одобрява от Консултанта и Възложителя след 
утвърждаването на Техническия проект. КСС се остойностява в съответствие с приетите 
офертни единични цени от „Таблица с единични цени“ (Образец № 3.1) за различните 
видове работи, като общата стойност на КСС не може да надвишава Цената за 
изпълнение на СМР за съответния обект, посочена в Ценовото предложение (Образец 
№ 3) на Изпълнителя. А7) В случай, че в КСС от Техническия проект е налице нов вид 
работа, тя следва да се остойности с нова единична цена, образувана на база анализ и 
съгласно елементите на ценообразуване, посочени в Ценовото предложение (Образец 
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№ 3) на Изпълнителя и одобрена от Консултанта и Възложителя. А8) Изпълнение на 
задължения като проектант, по време на строителството и въвеждането в експлоатация 
на строежа, в съответствие с действащото българско законодателство (Наредба № 3 от 
31.07.2003 г. на МРРБ към ЗУТ за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството и Наредба № 2 от 31.07.2003 г. на МРРБ към ЗУТ за въвеждане в 
експлоатация на строежите в Република България и минимални гаранционни срокове за 
изпълнени строителни и монтажни работи, съоръжения и строителни обекти), 
включително упражняване на авторски надзор по реда на чл. 162, ал. 2 от ЗУТ по време 
на строителството. А9) Отстраняване (за сметка на Изпълнителя) на недостатъците на 
Техническия проект, установени в хода на изпълнение на договора и/или при 
извършване на проверките от Възложителя, и/или лицето, упражняващо строителен 
надзор, извършващо и оценка на съответствието на проекта с основните изисквания 
към строежите и технически контрол по част „Конструктивна”, съгласно ЗУТ, 
включително и по време на извършване на строителството. А10) Поемане на 
отговорност за качеството на проекта по време на изпълнение на строителството, която 
Изпълнителят ще обезпечи като при сключване на договора предостави на 
Възложителя Гаранция за обезпечаване изпълнението на договора. Б) Дейност 
„Строителство“ – изпълнение на строително – монтажни работи (СМР): Б1) Изпълнение 
на СМР, съгласно Техническия проект, одобрен от Възложителя, в съответствие с 
Техническото предложение за изпълнение на обществената поръчка, техническите 
спецификации, предписанията, заповедите в Заповедната книга и КСС. Б2) Осигуряване 
на здравословни и безопасни условия на труд по време на строителството. Б3) Дейност 
на координатор по безопасност и здраве за етапа на изпълнение на строежа, съгласно 
Наредба № 2 от 22.03.2004 г. за минималните изисквания за здравословни и безопасни 
условия на труд при извършване на строителни и монтажни работи. Б4) Представяне за 
одобрение на „Временна организация и безопасност на движението“ (ВОБД), с цел 
осигуряване на най – висока степен на безопасност на участниците в движението. 
Спазване на Наредба № 3 от 16.08.2010 г. за временна организация и безопасност на 
движението при извършване на строителни и монтажни работи по пътищата и улиците. 
Б5) Изпълнителят трябва да представи за одобрение на Консултанта и Възложителя 
технологията на изпълнение на СМР за строежа. Б6) Изпълнителят трябва да представи 
за одобрение на Консултанта и Възложителя Линеен график за изпълнение на СМР. Б7) 
Доставка и влагане в строителството на необходимите и съответстващи на 
техническите спецификации и на Техническия проект строителни продукти (строителни 
материали, включително бетонови смеси, армировъчна стомана, хидроизолационни и 
антикорозионни материали, асфалтови смеси, изделия, елементи, детайли, комплекти и 
други). Б8) Извършване на необходимите изпитвания и лабораторни изследвания. Б9) 
Изпълнителят се задължава да разполага с акредитирана строителна лаборатория, с 
която да извършва задължителни проби, изпитвания на СМР, съгласно Техническа 
спецификация 2014 г. на Агенция „Пътна инфраструктура” (ТС 2014 на АПИ). Да 
провежда вземания на проби и изпитвания на материали и качество на изпълнение, 
навсякъде където това е приложимо, както и да извършва изпитвания. Б10) 
Производство и/или доставка на строителни детайли/ елементи и влагането им в 
строежа. Б11) Изпълнителят е длъжен да осигури достъп на Консултанта до 
производствени бази и заводи, с цел удостоверяване на качеството и стандарта на 
компоненти, които не могат да бъдат проверени, след влагането им в строителството. 
Удостоверяването на проверките в производствените бази и заводи се документира с 
протокол, подписан от страна на Консултанта и Изпълнителя.
Identificatiecode van de procedure: bfdf2363-bc7c-45f8-988b-fdd110e5200e
Interne identificatiecode: 546764
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Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45233120 Wegenbouwwerken

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Велико Търново (BG321)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Б12) Осигуряване терени за нуждите на строителството, при 
необходимост, в съответствие с разпоредбите на чл. 38 от Закона за пътищата – за 
временно строителство, за производствени полигони (бази) за нуждите на 
строителството, за складиране на материали и техника и други нужди, във връзка с 
изпълнение на строителството, установени с Плана за безопасност и здраве, само в 
случаите, когато същите са извън територията, върху която се изгражда строежа. Б13) 
Изграждане и поддържане на временни отбивни пътища и/или временна организация на 
движението, съгласно изискванията на техническите спецификации и възстановяване на 
пътищата, използвани по време на строителството. Б14) Преместване, при изпълнение 
на строителството, на подземни и надземни мрежи и съоръжения, при необходимост. 
Б15) Организиране на дейностите по събиране, транспортиране, обезвреждане и 
оползотворяване на строителните и другите отпадъци, възникнали в резултат на 
осъществяване на дейностите, в съответствие с изискването на българското 
законодателство. Б16) Извършване на геодезическо замерване на теренната основа на 
строежа. Б17) Изпълнение на хоризонтална пътна маркировка, съгласно проекта за 
„Постоянна организация и безопасност на движението“ (ПОБД). Б18) Изпълнение на 
вертикална сигнализация, съгласно проекта за ПОБД. Б19) Съставяне на строителни 
книжа и изготвяне на екзекутивна документация на строежа. Б20) Изпълнителят трябва 
да изготви и представи на Консултанта, упражняващ строителен надзор на строежа, за 
проверка, съгласуване, одобряване и издаване на положително писмено становище, и 
след издаването му от Консултанта, да входира документите в деловодството на 
Възложителя за одобрение от него, както следва: Б20.1) Количествено – стойностна 
сметка (КСС) към Техническия проект, след утвърждаването му от страна на 
Възложителя; Б20.2) Линеен график, в 10-дневен срок след съставяне и подписване на 
Протокол обр. 2а за откриване на строителна площадка и определяне на строителна 
линия и ниво, съгласно Наредба № 3 от 31 юли 2003 г. за съставяне на актове и 
протоколи по време на строителството; Б20.3) Технология на изпълнение на СМР, в 15-
дневен срок след съставяне и подписване на Протокол обр. 2а за откриване на 
строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво, съгласно Наредба № 3 
от 31 юли 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството; Б20.
4) Анализни цени при възникване на СМР, които не са предвидени в Техническия 
проект; Б20.5) Заменителна таблица (Образец № 4.1) в случай, че определени видове 
работи отпадат за сметка на други видове СМР; Б20.6) При промяна по време на 
изпълнение на СМР ВОБД. Б21) Отчитане хода на изпълнение на строителството и на 
извършените СМР с месечни доклади, като следи същите да бъдат завършени в 
рамките на посочения срок и на заложената в договора стойност за реализация. Б22) 
Изпълнителят трябва да изготвя Сертификати за изпълнените видове СМР, след което 
да ги представя на Консултанта и Възложителя за окончателно одобрение, като при 
установяване на грешки и/или непълноти, и/или несъответствия, същите следва да 
бъдат коригирани. При установяване на грешки и/или непълноти, и/или несъответствия 
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в Сертификат от страна на Възложителя, след като му е предаден за окончателно 
одобрение, респективно и за последващо разплащане, който е одобрен от Консултанта, 
се допуска налагане на санкция на Консултанта. Б23) Подписване на Констативен акт 
(обр. 15), съгласно чл. 176, ал. 1 от ЗУТ, с който се удостоверява, че строежът е 
изпълнен съобразно одобрения инвестиционен проект, заверената екзекутивна 
документация, изискванията към строежите по чл. 169, ал. 1 и 3 от ЗУТ и условията на 
договора за инженеринг. Б24) Участие в процедурата по въвеждане на строежа в 
експлоатация. Б25) Отстраняване на недостатъците, установени при предаването на 
строежа и приемането му от Възложителя. В) Отстраняване на проявени дефекти през 
гаранционните срокове: В1) Извършване на редовни инспекции на въведения в 
експлоатация строеж през гаранционния период, минимум 2 (два) пъти в годината, и 
изготвяне на доклади за резултатите от тези инспекции. В2) Отстраняване на всички 
установени от проверката на Възложителя и/или Консултанта дефекти, за които 
Изпълнителят е уведомен, спазване на определените действия, необходими за 
отстраняването на откритите дефекти, посочени от Възложителя и/или Консултанта. В3) 
Спазване на издадените от Консултанта инструкции за отстраняване на дефекти. В4) 
Гаранционно поддържане на строежа, включващо отстраняване на проявени дефекти 
през гаранционните срокове, определени с договора за възлагане на обществената 
поръчка. Г) Всички останали дейности, необходими за изпълнението на предмета на 
обществената поръчка и гаранционното поддържане на строежа, посочени в 
настоящата документация и приложенията ѝ.

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 242 134,08 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Срокът за изпълнение на договора включва: А) Срок за 
изпълнение на ПР: 45 (четиридесет и пет) календарни дни; Срокът за изпълнение на ПР 
започва да тече от датата на влизане в сила на договора (датата на регистриране в 
деловодната система на Възложителя, която се поставя на всички екземпляри на 
договора) и е до датата на предаване на изработения Технически проект (приключване 
на ПР в пълен обем и качество, предаване и приемане на изискуемите оригинали и 
копия на съгласувания Технически проект), като в този период се включва само времето 
за проектиране (включително времето за отстраняване на непълноти, пропуски и/или 
грешки в проекта), както и за набавянето на изходни данни. Срокът спира да тече в края 
на всеки междинен етап и продължава да тече от началото на следващия междинен 
етап. В случай, че даден междинен етап (включително времето за допълване и/или 
корекции) бъде завършен преди определения за това срок, остатъкът се добавя към 
срока на следващия междинен етап. Изпълнението на ПР следва да се извърши в три 
етапа, в съответствие със Заданието за проектиране (Приложение № А), както следва: 
а) Първи междинен етап - започва да тече от датата на влизане в сила на договора 
(датата на регистриране в деловодната система на Възложителя, която се поставя на 
всички екземпляри на договора) и завършва с предаване на разработката на 
Възложителя за разглеждане от ТИС на Възложителя. Времето за първи междинен етап 
включва времето за набавяне на „Изходни данни“, съгласно минимално съдържание и 
обем на изходни данни - Приложение № Б (в случай, че Възложителя не е осигурил и не 
е предоставил на Изпълнителя изходни данни за обекта), посещение на обекта на място 
и времето за изпълнение на ПР съгласно Заданието за проектиране (Приложение № А). 
Разработка, в която не са представени писма от съответните експлоатационни 
дружества за налична техническа инфраструктура, няма да се счита за завършена и се 
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връща на Изпълнителя. б) Втори междинен етап („Съществено завършване”) - започва 
да тече от първия работен ден, следващ датата на приемане на ПР по първи междинен 
етап от ТИС на Възложителя и завършва с предаването на съгласуван Технически 
проект на Възложителя за разглеждане от ТИС на Възложителя. Този етап включва 
времето за изработване и съгласуване на Техническия проект. Технически проект, който 
не е съгласуван от съответните експлоатационни дружества, ГД ПБЗН, МК и 
административни структури се връща на Изпълнителя. в) Трети междинен етап 
(„Окончателно завършване”) - започва да тече от първия работен ден, следващ датата 
на приемане на ПР по втори междинен етап от ТИС на Възложителя. Този етап включва 
времето за окончателно предаване на Възложителя на оригинали и копия на 
съгласувания Технически проект. При получаване на непълна по обем и съдържание 
разработка, Възложителят писмено уведомява Изпълнителя, като определя подходящ 
срок за предоставянето ѝ. Времето от получаване на писменото уведомление на 
Възложителя за отстраняване на непълнотите, пропуските и/или грешките в проекта, до 
представянето на проектната документация в обем и съдържание, определени в 
Заданието за проектиране (Приложение № А), се включва в срока на съответния етап от 
договора. В случай, че ТИС на Възложителя приеме представената проектна разработка 
със забележки, Изпълнителят се задължава да я коригира и предаде на Възложителя, в 
срок, указан от ТИС на Възложителя , който се приспада от срока на съответния етап от 
Договора. В случай, че ТИС на Възложителя не приеме представената проектна 
разработка, Изпълнителят се задължава да я коригира в съответствие с указания срок 
от ТИС на Възложителя срок, който се приспада от срока на съответния етап по 
Договора, след което я представя за последващо разглеждане и одобрение. Времето за 
всички преработки и/или допълване на проекта СЕ ВКЛЮЧВА в срока за изпълнение на 
ПР. Предаването на разработките на всички проектни етапи и при отстраняване на 
забележки се извършва с придружително писмо, входирано в деловодството на 
Възложителя, заедно с Приемо - предавателен протокол (опис на съдържанието на 
проектната разработка) към него. Б) Срок за изпълнение на СМР и упражняване на АН: 
Срокът започва да тече от датата на започване на изпълнение на строителството 
(датата на съставяне и подписване на Протокол обр. 2а за откриване на строителна 
площадка и определяне на строителна линия и ниво, съгласно Наредба № 3 от 31 юли 
2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството) и е до датата 
на приключване на строителството на съответния обект, с подаване на уведомително 
писмо от Изпълнителя до Възложителя за готовността за предаване на строежа и 
подписване на Констативен акт обр. 15 за установяване годността за приемане на 
строежа, съгласно Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по 
време на строителството. Срокът за изпълнение на СМР - 120 (сто и двадесет) 
календарни дни; Преди сключване на договора за обществената поръчка, определеният 
изпълнител предоставя Гаранция за обезпечаване на изпълнението на договора в 
размер на 5% (пет на сто) от Общата Цена за изпълнение на договора в € без ДДС. В) 
Гаранционен срок: Гаранционните срокове за изпълнение на СМР - при изпълнение на 
ново съоръжение е 12 (дванадесет) години. Гаранционните срокове започват да текат от 
датата на издаване на Разрешението за ползване на строежа. Гаранционната 
отговорност се изключва, когато проявените дефекти са резултат от изключително 
обстоятелство и/или непредвидено обстоятелство, съгласно §2, т. 17 и т. 27 от 
Допълнителните разпоредби на ЗОП. *Забележки: 1. Срокът, необходим за разглеждане 
и утвърждаване от Възложителя на представената от Изпълнителя проектна разработка 
за съответния обект, не е част от срока за изпълнение на договора! 2. Срокът, 
необходим за издаване на Разрешение за строеж до подписването на Протокол обр. 2а 
за откриване на строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво, 
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съгласно Наредба № 3 от 31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на 
строителството за съответния обект, не е част от срока за изпълнение на договора! 
*ГАРАНЦИЯ ЗА ОБЕЗПЕЧАВАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ДОГОВОРА Преди 
сключване на договора за обществената поръчка, определеният изпълнител предоставя 
Гаранция за обезпечаване на изпълнението на договора в размер на 5% (пет на сто) от 
Цената за изпълнение на договора в евро без ДДС. НЕОБИЧАЙНО БЛАГОПРИЯТНИ 
ОФЕРТИ – чл. 72 от ЗОП Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на 
обосновка за начина на образуване на предложение в офертата на участник свързано с 
цена или разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: - средната 
стойност на предложенията на останалите участници по същия показател за оценка - 
при допуснати до оценяване три или повече оферти; - обявената прогнозна стойност - 
при допуснати до оценяване една или две оферти. *Възложителят отстранява от 
участие участник: • за когото са налице основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП; чл. 55, ал. 
1, т. 1, т. 3, т. 4 и т. 5 от ЗОП и когато в случаите по чл. 56, ал. 2 от ЗОП е преценил, че 
предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира надеждността на участника; 
условията по чл. 107 от ЗОП и обстоятелствата по чл. 3, т. 8 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици (ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС); • за когото са налице обстоятелствата по чл. 87 
от Закона за противодействие на корупцията; • който не удължи или не потвърди срока 
на валидност на офертата си след отправяне на покана от страна на Възложителя; • 
чието Техническо и/или Ценово предложение за изпълнение на поръчката не отговаря/т 
на изискванията на Възложителя; • чието Ценово предложение надвишава прогнозната 
стойност на обществената поръчка, определена от Възложителя; • който не е 
декриптирал офертата в сроковете по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се отстранява от участие 
на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
108а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
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61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
87 от Закона за противодействие на корупцията
Faillissement: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolventie: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Regeling met schuldeisers: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activa beheerd door vereffenaar: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Staking van bedrijfsactiviteiten: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ernstige beroepsfout: Кандидатът или участникът е лишен от правото да упражнява 
определена професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е 
извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vervalsing van de mededinging: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с 
други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт 
на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: За кандидата 
или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до 
разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: „Избор на изпълнител за проектиране, упражняване на авторски надзор и 
строителство (инженеринг) за обект: Мостово съоръжение при км 10+796 на път III-551 
„Дебелец- Плаково – Елена“ и Мостово съоръжение при км 14+608 на път III-551 
„Дебелец- Плаково – Елена“
Beschrijving: Предмет на настоящата обществена поръчка е „Избор на изпълнител за 
проектиране, упражняване на авторски надзор и строителство (инженеринг) за обект: 
Мостово съоръжение при км 10+796 на път III-551 „Дебелец- Плаково – Елена“ и 
Мостово съоръжение при км 14+608 на път III-551 „Дебелец- Плаково – Елена“. Целта на 
обществената поръчка е да бъде определен изпълнител и да се сключи договор за 
изготвяне на технически проекти и извършване на строително – монтажните работи, във 
връзка със строителството на обекта, с оглед изготвянето на цялостни и 
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законосъобразни технически проекти, които да послужат за качественото строителство, 
в съответствие с нормативните изисквания и при спазване на договорените срокове. 
Инвестиционният проект (Проектната документация) следва да бъде изготвен във фаза 
„Технически проект“ в обем и съдържание, определени в Заданието за проектиране 
(Приложение А) към документацията за обществената поръчка и в съответствие с 
нормативните актове и техническите спецификации. Предметът на обществената 
поръчка, включва описание на дейностите по поръчката, както следва: А) Дейност 
„Проектиране” – изпълнение на проектантски работи (ПР): Б) Дейност „Строителство“ – 
изпълнение на строително – монтажни работи (СМР): В) Отстраняване на проявени 
дефекти през гаранционните срокове: Г) Всички останали дейности, необходими за 
изпълнението на предмета на обществената поръчка и гаранционното поддържане на 
строежа, посочени в настоящата документация и приложенията ѝ.
Interne identificatiecode: 546764

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45233120 Wegenbouwwerken
Aanvullende classificatie (cpv): 71320000 Technische ontwerpdiensten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Велико Търново (BG321)
Land: Bulgarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 165 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 242 134,08 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Vereist in inschrijving
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Algemene jaarlijkse omzet
Beschrijving van het selectiecriterium: Изисква се участникът в процедурата за последните 
три приключили финансови години да е реализирал минимален общ оборот в размер, 
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не по - малък от 950 000 лв./485727.29 €. Ако участникът е обединение, което не е 
юридическо лице, съответствието с критерия за подбор се доказва от обединението 
участник, а не от всяко от лицата, включени в него. *ВАЖНО! При попълване на ЕЕДОП, 
участникът в процедурата трябва да има предвид, че: При подаване на оферта, 
информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие с 
указанията за попълването му, приложени към настоящата документация. Съгласно чл. 
67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след 
отварянето на офертите да представят всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, както и при сключване на 
договор за изпълнение на поръчката, съответствието с изискването, се доказва с 
представянето на: 1. удостоверения от банки или 2. годишните финансови отчети или 
техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно законодателството 
на държавата, в която участникът е установен, или 3. справка за общия оборот (в 
свободен текст). Информацията по т. 2 и т. 3 обхваща последните три приключили 
финансови години, като информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Когато по основателна причина, участник не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ.

Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Изисква се участникът в процедурата да притежава 
регистрация в Централния професионален регистър на строителя (ЦПРС) към Камарата 
на строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от Закона за Камарата на 
строителите (ЗКС), за изпълнение на строежи от Втора група, II-ра (втора) категория, а 
за чуждестранни лица - в аналогични регистри, съгласно законодателството на 
държавата членка, в която са установени или еквивалент. При участие на обединения, 
които не са юридически лица, съответствието с критерия за подбор се доказва от 
съответните членове на обединението съобразно разпределението на участието им в 
изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението, 
съгласно чл. 59, ал. 6 от ЗОП, при спазване на разпоредбата на чл. 3, ал. 3 и ал. 4 от 
ЗКС. *ВАЖНО! При попълване на ЕЕДОП, участникът в процедурата трябва да има 
предвид, че: 1. За доказване на минималното изискване следва да посочи в ЕЕДОП 
наименование, № и дата на съответния документ! При подаване на оферта, 
информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие с 
указанията за попълването му, приложени към настоящата документация. Съгласно чл. 
67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след 
отварянето на офертите да представят всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. В тези случаи, изискването се доказва с 
представяне на копие от документа за регистрация в ЦПРС към Камарата на 
строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от ЗКС, за изпълнение на 
строежи от Втора група, II-ра категория, а за чуждестранни лица – аналогичен документ, 
доказващ такава регистрация в аналогичен регистър, съгласно законодателството на 
държавата членка, в която са установени или еквивалент. При сключване на договор за 
изпълнение, Изпълнителят представя: Копие от документа за регистрация в ЦПРС към 
Камарата на строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от ЗКС, за 
изпълнение на строежи от Втора група, II-ра категория, в случай, че документа не е 
представен по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. За чуждестранно лице се представя 
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документ, с който следва да се докаже, че има право да изпълнява възлаганата дейност 
в Република България, включително че е извършил съответната регистрация, съгласно 
Закона за камарата на строителите, във връзка с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП.

Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties
Beschrijving van het selectiecriterium: Изисква се участникът в процедурата да разполага с 
персонал и/или с ръководен състав с определена професионална компетентност за 
изпълнението на поръчката, включващ най-малко: А) Ръководител на проекта - 1 (един) 
брой: Специфичен опит: опит на ръководна позиция в минимум 1 (един) изпълнен обект 
за ново строителство и/или реконструкция, и/или рехабилитация, и/или основен ремонт 
на пътно съоръжение, към автомагистрала и/или път от ОПМ, и/или път от РПМ в 
страната, и/или на еквивалентно такова извън страната. Б) Проектантски екип - Лица, 
притежаващи пълна проектантска правоспособност, както следва: Б1. Проектант по част 
„Конструктивна“ - 1 (един) брой: Професионална област (квалификация): строителен 
инженер или еквивалент за чуждестранните лица. Специфичен опит: извършване на 
проектантска дейност по част „Конструктивна“ в минимум 1 (един) изработен идеен или 
технически или работен проект за изпълнение на ново строителство и/или 
реконструкция, и/или рехабилитация, и/или основен ремонт на пътно съоръжение, към 
автомагистрала и/или път от ОПМ, и/или път от РПМ в страната, и/или на еквивалентно 
такова извън страната. Б2. Проектант по част „Пътна“ - 1 (един) брой: Професионална 
област (квалификация): строителен инженер или еквивалент за чуждестранните лица. 
Специфичен опит: извършване на проектантска дейност по част „Пътна“ в минимум 1 
(един) изработен идеен или технически или работен проект за изпълнение на ново 
строителство и/или реконструкция, и/или рехабилитация, и/или основен ремонт на пътно 
съоръжение и/или път от автомагистрала и/или път от ОПМ, и/или път от РПМ в 
страната, и/или на еквивалентно такова извън страната. Б3. Проектант по част „Геодезия
“ - 1 (един) брой: Професионална област (квалификация): образование по специалност 
„Геодезия, фотограметрия и картография” или „Земеустройство”, или „Геодезия”, или 
„Маркшайдерство“, или „Маркшайдерство и геодезия”, или еквивалентна специалност за 
чуждестранни лица. Специфичен опит: извършване на полско – измервателна работа в 
минимум 1 (един) изработен идеен или технически или работен проект за изпълнение на 
ново строителство и/или реконструкция, и/или рехабилитация, и/или основен ремонт на 
пътно съоръжение и/или път от автомагистрала и/или път от ОПМ, и/или път от РПМ в 
страната, и/или на еквивалентно такова извън страната. Б4. Проектант по част „Геология
“ - 1 (един) брой: Професионална област (квалификация): инженер геолог или 
еквивалент за чуждестранни лица. Специфичен опит: извършване на инженерно – 
геоложко проучване в минимум 1 (един) изработен идеен или технически или работен 
проект за изпълнение на ново строителство и/или реконструкция, и/или рехабилитация, и
/или основен ремонт на пътно съоръжение и/или път от автомагистрала и/или път от 
ОПМ, и/или път от РПМ в страната, и/или на еквивалентно такова извън страната. В) 
Екип за изпълнение на строителството: В1. Инженер по част „Пътна“ - 1 (един) брой: 
Професионална област (квалификация): строителен инженер или еквивалент за 
чуждестранните лица. Специфичен опит: извършване на дейност по част „Пътна“ в 
минимум 1 (един) изпълнен обект за ново строителство и/или реконструкция, и/или 
рехабилитация, и/или основен ремонт на пътно съоръжение и/или път от 
автомагистрала и/или път от ОПМ, и/или път от РПМ в страната, и/или на еквивалентно 
такова извън страната. В2. Инженер по част „Конструктивна“ - 1 (един) брой: 
Професионална област (квалификация): строителен инженер или еквивалент за 
чуждестранните лица. Специфичен опит: извършване на дейност по част „Конструктивна
“ в минимум 1 (един) изпълнен обект за ново строителство и/или реконструкция, и/или 
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рехабилитация, и/или основен ремонт на пътно съоръжение, към автомагистрала и/или 
път от ОПМ, и/или път от РПМ в страната, и/или на еквивалентно такова извън 
страната. В3. Инженер по част „Геодезия“ - 1 (един) брой: Професионална област 
(квалификация): образование по специалност „Геодезия, фотограметрия и картография” 
или „Земеустройство”, или „Геодезия”, или „Маркшайдерство“, или „Маркшайдерство и 
геодезия”, или еквивалентна специалност за чуждестранни лица. Специфичен опит: 
извършване на полско – измервателна работа в минимум 1 (един) изпълнен обект за 
ново строителство и/или реконструкция, и/или рехабилитация, и/или основен ремонт на 
пътно съоръжение и/или път от автомагистрала и/или път от ОПМ, и/или път от РПМ в 
страната, и/или на еквивалентно такова извън страната. В4. Инженер „Контрол по 
качеството“ - 1 (един) брой: Специфичен опит: извършване на контрол на качеството и 
приемане на строителните работи в минимум 1 (един) изпълнен обект за ново 
строителство и/или реконструкция, и/или рехабилитация, и/или основен ремонт в 
страната, и/или на еквивалентно такова извън страната. В5. Координатор по 
безопасност и здраве (КБЗ) - 1 (един) брой: Професионална област (квалификация): със 
завършен курс за КБЗ или еквивалент за чуждестранни лица. Специфичен опит: не се 
изисква. *ВАЖНО! При попълване на ЕЕДОП, участникът в процедурата трябва да има 
предвид, че: 1. Едно физическо лице може да изпълнява функциите само на един 
експерт в офертата на един участник! 2. За предложения в процедурата КБЗ следва да 
посочи в ЕЕДОП наименование, № и дата на съответния/ите документ/и, удостоверяващ
/и завършен курс за КБЗ!3. За изработен „идеен или технически, или работен проект“ се 
счита проекта, за който има документ, удостоверяващ приетото изпълнение, издаден от 
лицето, възложило проектирането, или чрез посочване на публичен регистър, в който е 
публикувана информация за изпълнението, за което обстоятелство следва да посочи в 
ЕЕДОП наименование, № и дата на съответния документ и/или съответен линк в 
публичния регистър!4. За „изпълнен обект“ се счита обектът, за който има съставен и 
подписан Констативен акт обр. 15/ Протокол обр. 16 или друг документ за предаване и 
приемане на строежа от Възложителя, за което обстоятелство следва да посочи в 
ЕЕДОП наименование, № и дата на съответния документ!

Criterium: Certificaten van onafhankelijke instanties over kwaliteitsborgingsnormen
Beschrijving van het selectiecriterium: Изисква се участникът в процедурата да прилага 
система за управление на качеството, сертифицирана съгласно стандарт БДС EN ISO 
9001:2015 (или еквивалентен сертификат, издаден от органи, установени в други 
държави членки) с обхват, включващ проектиране и строителство на пътища и/или на 
пътни съоръжения, и/или на обекти от транспортната инфраструктура. *ВАЖНО! При 
попълване на ЕЕДОП, участникът в процедурата трябва да има предвид, че: 1. 
Минималното изискване може да бъде доказано с един сертификат с обхват, включващ 
проектиране и строителство на пътища и/или на пътни съоръжения, и/или на обекти от 
транспортната инфраструктура (като цяло) или с два сертификата - един с обхват 
проектиране на пътища и/или на пътни съоръжения, и/или на обекти от транспортната 
инфраструктура и втори с обхват строителство на пътища и/или на пътни съоръжения, и
/или на обекти от транспортната инфраструктура (поотделно)! 2. При доказване на 
минималното изискване е в сила разпоредбата на чл. 64, ал. 3, ал. 5, ал. 7 и ал. 8 от 
ЗОП! При подаване на оферта, информацията относно изискването се посочва от 
участника в ЕЕДОП, в съответствие с указанията за попълването му, приложени към 
настоящата документация. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да 
изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите да представят 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. В тези 
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случаи, както и при сключване на договор за изпълнение на поръчката, съответствието с 
изискването се доказва с представянето на: Валиден/ни сертификат/и, издаден/и от 
акредитирани лица, за контрол на качеството, удостоверяващ/и съответствие със 
съответния стандарт. Участникът, определен за изпълнител, трябва да има валиден/ни 
сертификат/и през целия срок на изпълнение на договора, а когато е приложимо да 
прилага еквивалентните мерки.

Criterium: Andere economische of financiële eisen
Beschrijving van het selectiecriterium: Изисква се участникът в процедурата да е изпълнил 
дейност с предмет и обем, идентични или сходни с тези на поръчката, а именно: а) за 
последните 3 (три) години от датата на подаване на офертата, да е изпълнил дейност 
по изработване на идеен или технически или работен проект за рехабилитация, и/или 
основен ремонт и/или изпълнение на ново строителство и/или реконструкция на пътно 
съоръжение, към автомагистрала и/или път от ОПМ, и/или път от РПМ в страната, и/или 
на еквивалентно такова извън страната и б) за последните 5 (пет) години от датата на 
подаване на офертата, да е изпълнил дейност по ново строителство и/или 
реконструкция, и/или рехабилитация, и/или основен ремонт на пътно съоръжение, към 
автомагистрала и/или път от ОПМ, и/или път от РПМ в страната, и/или на еквивалентно 
такова извън страната. *ВАЖНО! При попълване на ЕЕДОП, участникът в процедурата 
трябва да има предвид, че: 1. Не се приемат Прединвестиционни проучвания! 2. За 
„изработен идеен или технически или работен проект“ (по отношение на буква „а“ по-
горе) се счита проектът, за който има документ, удостоверяващ приетото изпълнение, 
издаден от лицето, възложило проектирането, или чрез посочване на публичен 
регистър, в който е публикувана информация за изпълнението, за което обстоятелство 
следва да посочи в ЕЕДОП наименование, № и дата на съответния документ и/или 
съответен линк в публичния регистър! 3. Строителството (по отношение на буква „б“ по-
горе) се счита за изпълнено, когато за обекта има съставен и подписан Констативен акт 
обр. 15/ Протокол обр. 16 или друг документ за предаване и приемане на строежа от 
Възложителя, за което обстоятелство следва да посочи в ЕЕДОП наименование, № и 
дата на съответния документ! 4. Минималните изисквания следва да се тълкуват в 
кумулация, т.е. да бъдат изпълнени едновременно и двете условия по букви „а“ и „б“! 5. 
Изискуемият от Възложителя опит, разписан в букви „а“ и „б“ може да бъде доказан от 
участниците с изпълнението на едно или няколко възлагания, както и по отношение на 
един или няколко обекта! 6. Изискуемият от Възложителя опит в проектиране и 
строителство, разписан в букви „а“ и „б“ може да бъде доказан от участниците с 
изпълнение, през последните 5 г., считано от датата на подаване на офертата, на 
инженеринг (проектиране и строителство)! При подаване на оферта, информацията 
относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие с указанията за 
попълването му, приложени към настоящата документация. Съгласно чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на 
офертите да представят всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката. В тези случаи, както и при сключване на договор за изпълнение 
на поръчката, съответствието с изискването, се доказва с представянето на: - по буква „а
“ - Списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета на обществената 
поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които 
доказват извършената услуга; - по буква „б“ - Списък на строителството, идентично или 
сходно с предмета на поръчката, придружен с удостоверения за добро изпълнение, 
които съдържат стойността, датата, на която е приключило изпълнението, мястото, вида 
и обема, както и дали е изпълнено в съответствие с нормативните изисквания.
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5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най - изгодната 
оферта. Икономически най - изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най – ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП
Beschrijving: Критерият за възлагане на поръчката по чл. 70 от ЗОП е посочен, като 
Приложение № 4 към настоящата документация за обществената поръчка.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/546764
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/546764
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 10/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 12 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 11/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Сроковете за подаване на жалби по настоящата 
процедура са съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

https://app.eop.bg/today/546764
https://app.eop.bg/today/546764
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8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: АГЕНЦИЯ "ПЪТНА ИНФРАСТРУКТУРА "ОБЛАСТНО ПЪТНО 
УПРАВЛЕНИЕ - ВЕЛИКО ТЪРНОВО
Registratienummer: 0006950890202
Postadres: бул. България № 34
Stad: Велико Търново
Postcode: 5000
Onderverdeling land (NUTS): Велико Търново (BG321)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Irina Boycheva Petkova
E-mail: i.b.petkova@api.bg
Telefoon: +359887923480
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/20830
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 6797dc8a-45c3-462d-b1f1-fc10595139fc  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 04/02/2026 11:41:35 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 83982-2026
Nummer uitgave PB S: 25/2026
Datum van bekendmaking: 05/02/2026

mailto:i.b.petkova@api.bg
https://app.eop.bg/buyer/20830
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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